Climate Change

Project:
Impact of Climate Change on the

Quality of Urban and Coastal Waters

Projekt:

Auswirkungen des Klimawandels
auf die Wasserqualitat vor Kusten
und Ballungszentren.

Project:

Invioed van klimaatverandering op
de waterkwaliteit in havensteden
en kustgebieden.
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Clean North Sea?
Saubere Nordsee?
Schone Noordzee?

Will the water quality of the North Sea change as the clim.

Scientists from Germany, Denmark, Sweden, Norway and t
working jointly to create a basis on which future water po
change can be estimated.

This will make it possible to take appropriate measures ag
increase in water pollution. For a clean future!

Wird sich mit dem Klima auch die Wasserqualitat der Nord

Wissenschaftler aus Deutschland, Danemark, Schweden,
den Niederlanden arbeiten gemeinsam daran, eine Basis zt
deren Grundlage die zukunftige Gewasserbelastung durc
abgeschatzt werden kann.

So wird es méglich, die richtigen Manahmen gegen die
Wasserverschmutzung zu ergreifen. FUr eine saubere Zuk

Zal met het klimaat ook de waterkwaliteit van de Noordzeg

Wetenschappers uit Duitsland, Denemarken, Zweden, Noc
werken samen aan methoden en modellen om de toekoi
water door de klimaatverandering te kunnen vaststellen e

Op basis hiervan kunnen voorzorgsmaatregelen afgeleid
bieden tegen de toenemende waterverontreiniging. VVoor






Background
Hintergrund
Achtergrond

Climate changes can lead to extremely high water levels
precipitation in the water catchment area.

Pollutants such as pesticides from fields or heavy metals fi
away and end up in rivers and lakes. Pathogens from ov
waste water sewers are carried into rivers.

Klimaveranderungen kénnen durch starke Niederschlag
Wassereinzugsgebieten zu extremem Hochwasser der Fl

Schadstoffe, wie z.B. Pestizide, werden von den Ackern g
gelangen von den Straf3en in die Gewasser. Krankheitser!
Mischwasseruberlaufe in die FlUsse eingetragen.

Klimaatverandering kan tot zware regenval leiden in de s
beken en rivieren, resulterend in extreem hoge watersta

Schadelijke stoffen, bijvoorbeeld pesticiden, kunnen tijdei
de akkers gespoeld worden. Zware metalen (van bouw
kunnen van de straten afgespoeld worden en via het rio
water terecht komen. Ziekteverwekkende bacterién kun
ongezuiverd afvalwater via rioolwateroverstort installatie:
opperviaktewater terecht komen.



uropean water and environmental directives require activities
om the member states to prevent the deterioration of water quality.

he goal is to achieve a good ecological condition in rivers, lakes, and
seas. The member states are obligated to develop and implement a
program of appropriate measures.

uropaische Wasser- und Umweltrichtlinien verlangen
ktivitaten von den Mitgliedsstaaten, um einer Verschlechterung
er Wasserqualitat vorzubeugen.

iel ist es, einen guten 6kologischen Zustand von Flussen, Seen und
eeren zu erreichen. Die Mitgliedsstaaten sind verpflichtet, hierzu
in MaRnahmenprogramm zu erarbeiten und umzusetzen.

Op grond van Europese water- en milieurichtlijnen moeten de lidstaten actie
ndernemen om de verslechtering van de waterkwaliteit tegen te gaan. Het doel
5, een goede ecologische toestand van rivieren, meren en zeeén te bereiken.

Je lidstaten zijn verplicht, daarvoor een actieplan van maatregelen uit te
werken en dit uit te voeren.



The highly complex chemical and biological processes o
related damage to water quality is not taken into consia

But as long as this is not integrated into management cc
will remain low that the conditions for a healthy enviro

Die hochkomplexen chemischen und biologischen Pro.
klimabedingte Gewasserschadigungen nicht berticksicl

Solange diese aber nicht in Managementkonzepten ein
Wahrscheinlichkeit gering, dass die Rahmenbedingung
Umwelt erfullt werden konnen.

Door de complexiteit van chemische en biologische pro
effecten van klimaatverandering op de waterkwaliteit va
onvoldoende aandacht voor toekomstige knelpunten.

Zolang dit geen onderdeel is van managementplannen
klein dat in de toekomst aan de randvoorwaarden voor
kan worden.



The DiPol vision
Die DiPol Vision
DiPol visjonen

The quality of life is inseparably associated with water.
Measures for maintaining and improving water quality
therefore have highest priority.

DiPol makes the following contributions:

* Studying the influence of climate change on water quality
* Simulating the decisive environmental factors

* Promoting communication between politicians and society
* Informing citizens on the impact of climate change

Die Qualitat des Lebens ist untrennbar mit Wasser verbunden.
MaBnahmen zum Erhalt und zur Verbesserung der Wasser-
qualitat haben deshalb héchste Prioritat.

DiPol leistet dazu folgende Beitrage:

* Untersuchung des Einflusses des Klimawandels auf die Wasserqualitat
» Simulation der entscheidenden Umweltfaktoren

* Férderung der Kommunikation zwischen Politik und Gesellschaft

* Information der Burger tber die Auswirkungen des Klimawandels

De kwaliteit van het leven is onlosmakelijk verbonden met die van het water.
Maatregelen voor behoud en de verbetering van de waterkwaliteit zouden
om die reden dan ook absolute prioriteit moeten hebben.

DiPol levert daaraan de volgende bijdragen:

* Onderzoek naar de invloed van klimaatverandering op de waterkwaliteit

* Gebruik van modellen om veranderingen in milieufactoren en effecten
te voorspellen

* Bijdragen aan een betere communicatie tussen politiek en maatschappij

* Informeren van burgers over de gevolgen van klimaatverandering




Project concept
Projektidee
Projectidee

The Interreg-IVB project unites 19 partners in five countr
North Sea region with the goal of measuring data on w.
and conducting research jointly.

Responsible persons in environmental authorities and ur
are invited to help design the study program and imple

Das Interreg-1VB-Projekt vereint 19 Partner aus funf Lan:
mit den Zielen, Wasserqualitatsdaten zu ermitteln und g
durchzufuhren.

Verantwortliche aus den Umweltbehérden und Stadtpla
Untersuchungsprogramm mitzugestalten und die Ergeb

In het Interreg-1VB-project werken 19 partners uit vijf Not
om gegevens over de waterkwaliteit te verzamelen en g
te doen naar de mogelijke gevolgen van klimaatverand

Vertegenwoordigers van gemeenten en waterbeheerde|
mede vorm te geven aan het onderzoeksprogramma en
resultaten toe te passen.



Joint research
Gemeinsam forschen
Gezamenlijk onderzoek

An example for the transnational cooperation in DiPol was the
examination of pathogenic bacteria in the small Harrestrup River
near Copenhagen.

German and Danish researchers jointly carried out a six-week
measuring campaign in Copenhagen with a mobile laboratory from
Luabeck University of Applied Sciences.

Ein Beispiel fur die landertbergreifende Zusammenarbeit in DiPol war die
Untersuchung von krankheitserregenden Bakterien in dem kleinen Harrestrup
Fluss nahe Kopenhagen.

Deutsche und danische Wissenschaftler fUhrten gemeinsam eine
sechswochige Messkampagne mit dem mobilen Labor der
Fachhochschule Lubeck in Kopenhagen durch.

Een voorbeeld voor de internationale samenwerking in DiPol was het
onderzoek naar ziekteverwekkende bacterién in de Harrestrup, een kleine
rivier bij Kopenhagen.

Met een mobiel laboratorium van de 'Fachhochschule Lubeck’ hebben
Duitse en Deense wetenschappers samen een zes weken durend
meetonderzoek uitgevoerd.



The mobile test laboratory came to Copenhagen in May
equipment, water, and electricity supply were provided
The laboratory allowed the flexible and specific utilizati
equipment at the various measuring stations.

Das mobile Versuchslabor wurde im Mai 2010 nach Ko
Versorgung mit weiterer Ausrustung, Wasser und Elekr
Partner vor Ort sichergestellt. Das Labor ermaéglichte eil
gezielten Einsatz der Analysengerate an den verschiede

Het mobiele testlaboratorium werd in mei 2010 naar Ko
lokale partners werden extra instrumenten, water en el

laboratorium was een flexibele en gerichte inzet van de
diverse meetstations mogelijk.



gether with students, precipitation was analyzed in relation to
concentration of pathogens in water bodies.

e results allow an existing prediction model for the quality of water
e bathing areas near the Copenhagen harbor to be calibrated.

Studierenden wurde der Verlauf der Niederschlage, im Zusammenhang
der Konzentration von Krankheitserregern, im Gewasser ermittelt.

> Ergebnisse ermoglichen es, ein bestehendes Vorhersagemodell fur die
asserqualitat der Baderegionen nahe des Kopenhagener Hafens zu kalibrieren.

studenten werd het verloop van de concentratie van ziekteverwekkende
terién in het water onderzocht in relatie tot de hoeveelheid neerslag.

resultaten werden gebruikt voor ijking van een bestaand voorspellingsmodel
or de kwaliteit van zwemwatergebieden nabij de haven van Kopenhagen.



By the end of June 2010, about 250 water samples w«
water conditions under the current climatic conditions
used for a later comparison with samples taken after e;

Bis Ende Juni 2010 wurden etwa 250 Wasserproben
reprasentieren die Gewassersituation unter den gege
Bedingungen (Status quo) und dienen dem spateren
welche bei extremen Regenereignissen entnommen

Tot eind juni 2010 werden ongeveer 250 watermonsti
voor normale meteorologische omstandigheden en be
monsters genomen in periodes met extreme regenval.




ampling sites
ntnahmestellen
onsternamelocaties

total of 26 sampling sites were monitored during the 6 weeks.

esults of the measurements, taken along the river (see diagram
on the following page) will be used as a basis for a prediction model
Of bathing water quality, as well as for assessing the effect of
verflowing combined waste water sewers.

sgesamt 26 Probenahmestellen wurden wahrend der sechs
X/ochen Uuberwacht.

ie Ergebnisse der Messungen entlang des Flusses

iehe Schaubild auf der Folgeseite) werden als Grundlage,

r ein Voraussagemodell der Badewasserqualitat, sowie zur
3eurteilung des Einflusses von Mischwasseruberlaufen genutzt.

jdens deze 6 weken werden in totaal 26 locaties bemonsterd.

Je resultaten van de metingen langs de rivier (zie afbeelding op de volgende
agina) worden verder gebruikt als basis voor een voorspellingsmodel voor
e zwemwaterkwaliteit en invoed van rioolwateroverstort installaties.



Heavy rain
Starkregen
Zware regenval

In August 2010 the scientists succeeded in taking about
during a heavy rainstorm.

Such extreme conditions with precipitation greater than
meter within a few hours may occur more frequently in tl
changes in climate.

Im August 2010 gelang es den Wissenschaftlern, ca. 100
wahrend eines Starkregenereignisses zu entnehmen.

Solche extremen Bedingungen, mit Niederschlagsmeng
30 Litern pro Quadratmeter innerhalb weniger Stunden,
von Klimaveranderungen in Zukunft haufiger auftreten.

In augustus 2010 zijn de wetenschappers erin geslaagd,
te nemen tijdens een periode van hevige neerslag.

Dergelijke extreme omstandigheden, met neerslaghoeve
30 liter per vierkante meter binnen enkele uren, kunnen
voordoen als gevolg van klimaatverandering.
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Initial results
Erste Ergebnisse
Eerste resultaten

The results of the analyses of more than 350 water samples
lower dilution, the small Harrestrup River has a higher conc
than the Elbe, for example.

When heavy rainfalls occur, combined waste water sewers
untreated domestic wastewater washes into the river. This
effect on adjacent bodies of water, possibly resulting in restri

The images on the right show the great increase in water |

Die Analysenergebnisse von mehr als 350 Wasserproben z
kleine Harrestrup Fluss aufgrund der geringeren Verdannu
Konzentration an Krankheitserregern aufweist als z.B. die El

Bei Starkregenereignissen kommt es zu Mischwasseruberla
ungeklartes hausliches Abwasser in den Fluss gespult wird.
Gewasser kénnen hierdurch in ihrer Qualitat negativ beein
so dass Einschrankungen in der Nutzung die Folge waren.

Die Bilder auf der rechten Seite veranschaulichen den stark
Wasserspiegels wahrend des Starkregens.

Uit de analyseresultaten van de meer dan 350 watermonst
Harrestrup op grond van de geringe verdunning een hogel
ziekteverwekkende bacterién vertoont dan bijvoorbeeld de

Zware regenval leidt tot overstroming van het gemengde ri
ongezuiverd huishoudelijk afvalwater in de rivier wordt gel
negatieve invioed op de waterkwaliteit in de omgeving en
gebruiksbeperkingen kan leiden (zoals een zwemwaterver

De foto's rechts maken duidelijk hoe sterk het waterpeil ka
zware regenval.



= Results of
heavy rainfalls

4 (left: Normal

water levels;
right: Water
levels after
heavy rain)

Starkregens

(li.: normale
Wasserstande;
re.: Wasserstande
© nach Starkregen-
ereignis)

Gevolgen van de
zware regenval
(links: normale
waterstand;
rechts:
waterstand na
zware regenval)




Swim in the Elbe?
In der Elbe baden?
Zwemmen in de Elbe?

In the DiPol project, approx. 400 water samples were also
and tested for pathogen concentrations
(Basis: European Bathing Water Directive).

The main source of pathogens in the river is the overflow
treatment plant in Hamburg.

Im Rahmen von DiPol wurden auch ca. 400 Wasserprobel
entnommen und auf ihren Gehalt an Krankheitserregern
(Grundlage: Europaische Badegewasserrichtlinie).

Diese werden vornehmlich Uber den Ablauf einer Hambu
in das Gewasser eingetragen.

In het kader van het DiPol project werden ook ca. 400 wa
genomen en onderzocht op het gehalte aan ziekteverwe
(basis: Europese Zwemwaterrichtlijn).

De verontreiniging is hoofdzakelijk afkomstig uit het efflu:
grote zuiveringsinstallatie in Hamburg.




he results of the analyses show:

Due to the great dilution and sufficient buffer capacity, the
ontamination levels are clearly below the prescribed threshold.

Swim in the Elbe? Why not!

Die Analysenergebnisse zeigen es:

Infolge der starken Verdunnung sowie einer ausreichenden Pufferkapazitat
egen die Verschmutzungswerte deutlich unterhalb der vorgeschriebenen
Grenzwerte.

der Elbe baden? Warum nicht!

it de analyseresultaten blijkt dat als gevolg van de sterke verdunning en een
blijkbaar afdoende buffercapaciteit de verontreinigingniveaus duidelijk onder
de voorgeschreven grenswaarden blijven.

de Elbe zwemmen? Waarom niet?



20 SIMACLIM

The communication and simulation program SIMACLIM illustrates complex
environmental processes and simulates various scenarios.

It helps decision makers to weigh the at times conflicting interests in social,
ecological, and economic areas.

Das Kommunikations- und Simulationsprogramm SIMACLIM soll komplexe
Umweltprozesse darstellen und simuliert verschiedene Szenarien.

Es hilft Entscheidern die sich zum Teil widersprechenden Interessen

in sozialen, 6kologischen und wirtschaftlichen Bereichen auszubalancieren.

Het communicatie- en simulatieprogramma SIMACLIM is bedoeld om complexe
milieuprocessen weer te geven en verschillende scenario’s te kunnen simuleren.
Het moet de besluitvormers en managers helpen om de onderling deels
tegenstrijdige belangen van sociale, ecologische en economische sectoren met
elkaar in evenwicht te brengen.
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SIMACLIM:

1. Takes demands of interest groups and social goals into
consideration;

2.Creates a conceptual model of a test area;

3. Develops an easy-to-use risk model that shows the relative risks
for man and environment.

In SIMACLIM werden:
1. Anspruche von Interessengruppen und soziale Ziele berucksichtigt;
2.Ein konzeptionelles Modell eines Untersuchungsgebietes erstellt;

3. Ein einfach zu nutzendes Risikomodell entwickelt, welches die relativen
Risiken fur Mensch und Umwelt aufzeigt.

In SIMACLIM:

1. wordt rekening gehouden met wensen van belangengroepen en sociale
doelstellingen;

2.wordt een conceptueel model van relevante factoren en processen in het
onderzoeksgebied gemaakt;

3. wordt een eenvoudig toe te passen risicomodel ontwikkeld dat de relatieve
risico's voor mens en milieu in kaart brengt.
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EDUcation & EnterTAINMENT
Ausbildung und Unterhaltung
Educatie en voorlichting

Students are the representatives of the next generation who will be
affected by the consequences of climate change.

DiPol give students the chance to accompany scientists and do resea
themselves. They learn the correlations between climate changes an
quality and can pass their experience on to others.

Schuler sind die Reprasentanten der kommenden Generation, die vo
Folgen des Klimawandels unmittelbar betroffen sein wird.

DiPol gibt Schulern die Maéglichkeit, Wissenschaftler zu begleiten un
wissenschaftlich zu arbeiten. So erlernen sie die Zusammenhange

Klimawandel und Wasserqualitat und konnen diese Erfahrungen an
weitergeben.

Scholieren vertegenwoordigen de komende generatie die direct te
krijgen met de gevolgen van de klimaatverandering.

DiPol geeft scholieren de mogelijkheid om met wetenschappers sam
werken en zelf onderzoek uit te voeren. Zo ontdekken zij de samenh:
tussen klimaatverandering en waterkwaliteit en kunnen zij deze ken
doorgeven aan anderen.



he DiPol film
Der DiPol-Film
De DiPol-film

e students document their observations in a short film that is
own via the Internet.

e goal is to show the expectations young people have of the
ture environment and direct attention to the consequences of
imate change.

he DiPol film
rom students for students across regions and borders.

ie Schuler dokumentieren ihre Beobachtungen in Form eines Kurzfilmes,
der uber das Internet verbreitet wird.

Ziel ist es, die Erwartungen junger Menschen an die zukunftige Umwelt
zeigen und die Aufmerksamkeit auf die Folgen der Klimaveranderungen
lenken.

er DiPol-Film
von Schulern fur Schuler und Uber Landesgrenzen und Regionen hinweg.

De scholieren leggen hun bevindingen vast in de vorm van een korte film die
a het internet verspreid zal worden.

et doel is, de verwachtingen in beeld te brengen, die jonge mensen hebben
over het toekomstige milieu en aandacht te vragen voor de gevolgen van
de klimaatveranderingen.

De DiPol-film
gemaakt door scholieren voor scholieren en over streek- en landsgrenzen heen.



Partners
Partner

Partners
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rmation, please visit
ipol.de.
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